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Mandatna zmluva é. 185-100-2010

uzavreta v sllade s § 566 a nasl. zakona &. 513/1991 Obchodny zakonnik v zneni nesk predpisov

Mandant:

Obchodné meno:
Sidlo:
Statutarny zastupca:

ICO:
DIC:
I& DPH:

Bankové spojenie:
Gislo uétu:

(dalej len ,Mandant*)

Mandatér:

Obchadné meno:
Sidlo:

Statutarny zastupca:
ICO:

IC DPH:

Registracia:

Bankové spojenie:
Crslo t&tu;

Registragné gislo 0SO:

(dalej len ,Mandatar*)

medzi zmluvnymi stranami:

Slovensky hydrometeorologicky Gstav

Jeséniova 17, PO, Box 15, 833 15 Bratislava

RNDr. Anton Drébik, povereny vykonom funkgcie generalneho
riaditela

00156884

2020749852

SK 2020749852

Statna pokladnica
7000075899

EUROKONZULT, s.r.0.

Kubinska 1104/4, 010 08 Zilina

Ing. Drahoslav Lérine, konatef

36 433 306

SK 2022039019

Okresny std v Ziline, oddiel: Sro, viozka &islo 16511/L
Tatrabanka a.s., pobotka Zilina

2622858430/1100

$50031-03-2001

(Mandant a Mandatar dalej spolu len ,Zmluvné strany”)

Nakofko:

A} Mandant ako Ziadatel predioZil na Ministerstvo $kolstva Slovenskej republiky, so sidiom
Stromova 1, 813 30 Bratislava, ICO: 00164381 (dalej len ,PoskytovateF) zastipenym
Agentirou ministerstva $kolstva SR pre $trukturaine fondy EU so sidlom Hanulova 5/B, 841
01 Bratislava, ICO: 3180494 Ziadost o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku zo
Strukturélnych fondov Eurdpskej tinie na realizaciu aktivit projektu Geograficky informaény
systém na tvorbu, spravu a distribdciu priestorovych hydrologickych udajov {dalej len
~Projekt*), kéd vyzvy OPVaV-2009/2.2/04-SORO, zverejnenej 30. 10. 2009 v prioritnej osi 2
Podpora vyskumu avyvoja, opatreni 2.2 Prenos poznatkov  a technologii ziskanych
vyskumom a vyvojom do praxe.




B

D)

V zmysle dokumentov vyzvy OPVaV-2009/2.2/04-SORQO je Mandant povinny zabezpedit
obstaranie tovarov a sluZieb suvisiacich s realizéciou Projektu spdsobom podfa zakona &.
25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a dopineni niektorych zakonov v zneni nesk.
predpisov (dalej len ,Zakon o verejnom obstaravani®).

Za Otelom realizacie aktivit projektu ma Mandant v Gmysle uzatvorit s Poskytovatefom
Zmiuvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku zo trukturalnych fondov Europskej
unie (dalej len ,Zmluva o NFP“).

Konatel Mandatara Ing. Drahoslav Lérinc je odborne spdsobitou osobou na verejné
obstaravanie zapisanou v zozname Uradu pre verejné obstaravanie pod & 50031-03-2001 a
Mandatér disponuje znalostami, informaciami a schopnostami potrebnymi k riadnemu
zabezpe&eniu procesov veregjného obstarévania tovarov a sluZieb slvisiacich s realizaciou
Projektu ma dostatoéné odborné a materiéine predpoklady na riadne zabezpetenie procesov
verejného obstarévania tovarov a sluZieb suvisiacich s realizaciou Projektu.

Zmiluvné strany sa dohodli na uzatvoreni tejto mandatnej zmluvy

1. Predmet plnenia

1.1

Predmetom tejto zmluvy je:

111 zaévazok Mandatéra vykonavat vmene Mandanta v3etky ukony v procese
verejného obstaravania tovarov a sluZieb Projektu uvedenych v prilohe &. 1 tejto
zmluvy (dalej len ,Tovary aSluzby’) vsulade so Zakonom o versjnom
obstar&vani, ostatnymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike,
pravnymi predpismi Eurdpskych spolotenstiev, Zmluvou o NFP, a pokynmi
Mandanta, a to najma Okony popisané v bode 1.2 a 1.3 tejto zmluvy;

112 zAvézok Mandanta poskytnit Mandatarovi sucinnost nevyhnutn( pre spinenie
povinnosti Mandatéra podra tejto zmluvy a zaplatit mandatarovi odplatu v stlade
s podmienkami tejto zmluvy.

12 Vstlade s bodom 1.1.1 sa Mandatar zavazuje vykonat pre Mandanta najmé nasledovné

kony v procese verejného obstaravania Tovarov a Sluzieb Projektu:

121 koordinacia procesu zadévania zadkazky v suginnosti so zodpovednymi
pracovnikmi Mandanta pri zabezpegovani jednotlivych dkonov v ramci postupu
zadavania zakazky vo vézbe na stlad so Zakonom o verejnom obstaravani,
ostatnymi  pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike, pravnymi
predpismi Eurépskych spolotenstiev a Zmluvou o NFP,

1.2.2 oboznamenie sa s projektovou dokumentéciou, jej pre$tudovanie a kompletizacia,

1.2.3 pripravné prace,

1.2.4 spracovanie oznamenia o vyhlasenl verejného obstaravania a sutaznych
podkladov v zmysle Zakona o verejnom obstaravani,

125 zverejnenie ozndmenia o vyhidseni verejného obstaravania vo Vestniku
verejného obstarévania, resp. v Dodatku k Gradnému vestniku Eurépskej Unie,

1.26 priebezné spracovavanie pisomnej dokumentécie po&as procesu verejného
obstaravania,

1.2.7 koordinovanie hodnotiaceho procesu, spracovanie suvisiacej dokumentécie
hodnotiacej asti,

1.2.8 spracovanie azverejnenie oznamenia o vysiedku verejného obstaravania vo
Vestniku verejného obstaravania, resp. v Dodatku k dradnému vestniku
Europskej Unie,

1.2.9 vypracovanie spravy o zakazke

1.2.10 spracovanie a zverejnenie informéacie o uzatvoreni Dodatku k zmluve, informacie
o pinenf zmluvy vo Vestniku verejného obstarévania,

JI
1




1.3

14

1.2.11 kompletizacia dokumentécie procesu verejného obstarévania ajej odovzdanie
Mandantovi.

Ukony uvedené vbode 1.2 tejto zmluvy sa Mandant zavézuje vykonat v nasledovnom
rozsahu:

1.3.1  zavézné urlenie metdd, postupov a kritérii verejného obstarévania, pricom je
povinny ich konzultovat' s verejnym obstaravatefom,

1.3.2  vyber vhodnej stratégie postupu zadavania zakazky,

1.3.3 navrh Zasovych dotacii vytlenenych na ginnosti obstaravatelského procesu
a spracovanie indikativneho &asového harmonogramu,

1.3.4 posudenie spravnosti vofby typu uzatvaranej zmluvy,

1.3.5 koordinécia pripravy technickej 3pecifikacie predmetu zékazky,

1.3.6 priprava pisomnej dokumentacie potas celého procesu — postupu zadavania
zékazky,

1.3.7 stéinnost s pinenim povinnostl verejného obstaravatefa vogi Uradu pre verejné
obstaravanie,

1.3.8 suginnost s verejnym obstaravatelom v pripadnych reviznych postupoch,

1.3.9 poskytovanie kontinuélneho telefonického a e-mailového  poradenského
a konzultatného servisu voblasti verejného obstardvania s(visiaceho
s prislusnym postupom zadéavania zakazky,

1.3.10 v pripade poZiadavky stginnost pri komunikécii Mandanta s Uradom pre verejné
obstaravanie,

1.3.11 ina, blizsie nedpecifikovana tinnost podfa poZiadaviek Mandanta v stvislosti
s predmetnym postupom zadavania zakazky.

Predmetom pinenia Mandatéra nie je posudzovanie a zabezpetovanie slladu procesu
verejného obstaravania so Smernicou Ministerstva Zivotného prostredia SR &. 6/2009 — 1.6
o vergjnom obstaravani v rezorte Zivotného prostredia (dalej len ,Smernica“). Za stlad
verejného obstargvania so Smemicou zodpoveda Mandant. Ustanovenim tohto bodu nie je
dotknuta povinnost Mandatéra konat vsilade so Smernicou avstlade s pokynmi
Mandatara vydanymi na zéklade Smernice.

Préva a povinnosti Zmluvnych stran
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Mandatar je povinny vykonavat svoju ¢innost v stlade s ustanoveniami tejto zmluvy, podfa
pokynov Mandanta, v silade so zaujmami Mandanta, ktoré si mu zname afalebo kioré
musi vzhfadom na okelnosti poznat. Mandatér sa méze od pokynov Mandanta odchylit,
len ak je to naliehavo nevyhnutné v zaujme Mandanta a Mandatdr si nemdZe véas
zabezpelit suhlas Mandanta. Vtakom pripade je povinny bez zbyto#ného odkladu
informovat Mandanta o svojom postupe a o jeho dévodoch.

Mandatar je povinny postupovat v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi, najma so
Zakonom o verejnom obstardvani, pravnymi predpismi Eurépskych spolodenstiev,
Zmluvou o NFP a Zmluvou o partnerstve. Mandatar vyhlasuje, e je dobre znamy obsah
Zmluvy o NFP ako aj v3etky pravne predpisy upravujice postupy verejného obstaravania
Tovarov a SluZieb.

Mandatar je povinny postupovat v sllade s pokynmi Mandanta. V pripade nevhodnosti
pokynu Mandanta alebo jeho rozporu s prisiusnymi pravnymi predpismi, najmi so
Zakonom o verejnom obstarévani, pravnymi predpismi EurSpskych spologenstiev,
Zmluvou o NFP e povinny bezodkladne infermovat Mandanta o nevhodnosti pokynu alebo
postupu navrhovaného Mandantom tykajliceho sa predmetu tejto zmluvy. V upozomneni je
Mandatar povinny nevhodnost' postupu a/alebo pokynu zdévodnit a navrhnat iny postup.
V pripade, Ze si Mandatar nespini tato svoju povinnost, zoedpoveda za %kodu tym
spdsobenu,

Mandatar nie je oprévneny poverit tretiu osobu poskytovanim sluzieb tejto zmluvy bez
predchadzajlceho pisomného sthlasu Mandanta. V pripade poverenia tretej osoby je




Mandatar zodpovedny za pinenie zavizkov podla tejto zmluvy v plnom rozsahu, akoby
poskytoval sluzby sam.

2.5 Mandatar nie je opravneny bez prisludnej pisomnej pinej moci uskutotfovat akékolvek
pravne (kony v mene Mandanta.

26 Mandantar je povinny postupovat pri plneni predmetu tejto  zmluvy v suinnosti
s manazérom Projektu, ktorym je na zéklade zmluvného vztahu s Mandantom spolo&nost’
EUROVELA Consulting, s.r.o., so sidlom Mickiewiczova 9, 811 07 Bratislava, 1CO: 35 931
931 (dalej len ,ManaZér Projektu"). Mandatar je povinny najmé oznamovat ManaZérovi
Projektu v8etky tkony vo verejnom obstaravani Tovarov a Sluzieb, ktoré navrhuje/planuje
vykonat' a zasielat Manazérovi Projektu na vedomie vietky pisomnosti, podklady ainé
dokumenty, ktoré vyhotovil podfa tejto zmluvy,

2.7 Mandant sa zavizuje:

2.7.1 oznamovat a/alebo odovzdat’ Mandatarovi skutoénosti, informacie a/alebo podklady,
ktoré su potrebné na pinenie povinnosti Mandanta podia tejto zmluvy, pokial z ich
povahy a/alebo z pokynov Mandanta nevyplyva, Ze ich m4 obstarat Mandatar,

2.7.2 poskytnut Mandatarovi vietku potrebnu su&innost na uskutodnenie predmetu tejto
zmluvy, najmé veas dorudit pokyny tak, aby Mandatarovi umoznil véasné a riadne
pinenie povinnosti Mandanta podra tejto zmiuvy;

2.7.3 vpripade, ak bude v stlade s touto zmluvou poZadovat, aby Mandatar uskutoénil
v jeho mene pravne Gkony, je povinny za tymto (&elom Mandatarovi udelit prisludng
pisomni pina moc, inak je Mandatar opravneny odopriet vykonanie tychto pravnych
Ukonov a vykon &innosti s tym bezprostredne savisiacich.

2.8 Mandant a Mandatar sa zavézujli, e obchodné a technické informacie, ktoré im boli
zverené zmluvnym partnerom, nespristupnia tretim osobam bez jeho pisomného sihlasu,
alebo tieto informacie nepouZiju pre iné Ugely, ako pre pinenie tejto zmluvy. Ustanovenie
tohto bodu sa nevztahuje na poskytnutie akychikolvek informacii Manazérovi Projektu.

3. Cas pinenia

3.1 Mandatar sa zavézuje pinit povinnosti vyplyvajuce z tejto zmluvy bez prietahov,

redpektovat lehoty vyplyvajuce z pravnych predpisov upravujucich verejné obstaravanie
a reSpektovat opravnené zaujmy mandanta.
Zmluva sa uzatvara na dobu uréitu tak, ze zmluvny vztah skonl ditom Uspe&ného
ukongenia verejného obstaravania na nakupy tovarov a sluZieb uvedenych v prilohe &. 1
tejto Zmiuvy.
Predpokiadany datum skonéenia je december 2012,
Zmluvny vztah zaloZeny touto zmluvou skongi:

- uplynutim dohodnutej doby,

- dohodou.

4. Cena predmetu pinenia a platobné podmienky
4.1 Mandant zaplati odplatu za &innost mandatéra na zaklade tejto zmluvy vo vyske 1 200 €
(slovom tisic dvesto Eur) bez DPH, &o predstavuje 1 428 € (slovom tisic styristodvadsat

osem Eur) s DPH.

4.2 Odplata podfa bodu 4.1 zahffia vsetky naklady Mandatara, ktoré nevyhnutne a utelne
vynaloZi pri pineni svojho z&vazku.
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4.4

Vyska odplaty je stanovend v zmysle zakona & 18/1996 Z. z. 0 cenach v zneni
neskorsich predpisov dohodou zmiuvnych stran a platného cennika sluZieb vo verejnom
obstaravani.

Faktara za predmet zmiuvy bude vystaven4 po ukendéeni procesu verejného obstaravania.
K Ciastke uvedenej v bode 4.1 mandatar priradi iastku DPH v platnej sadzbe. Mandant
faktaru uhradi v lehote 14 dni odo dia dorugenia.

Zodpovednost za vady a za Skodu

5.1

5.2

5.3

54

Mandatar zodpoveda za to, Ze predmet tejto zmluvy bude realizovany podra tejto zmluvy
av silade so Zakonom o verejnom obstaravani, ostatnymi pravnymi predpismi platnymi
v Slovenskej republike, pravnymi predpismi Eurépskych spolo&enstiev a Zmluvou o NFP.

Mandatér nezodpoveda za vady pinenia, ak sO vady spdsobené pouzitim nevhodnych
podkladov prevzatych od Mandanta alebo nevhodnych pokynov Mandanta a ten aj napriek
upozorneniu Mandatara na ich pouziti trval.

Mandatar zodpoveda za $kodu sposobent porusenim povinnosti Mandatara podla tejto
zmiuvy, ibaze preukaZe, Ze 3koda bola spdsobena okolnostami vylugujicimi
zodpovednost za $kodu. V rovnakom rozsahu zodpoveda za skodu spdsobent konanim
alebo opomenutim konania zamestnancov Mandatara alebo osdb poverenych
Mandatarom.

Mandatér zodpoveda za 8kodu, ktora vznikne Mandantovi v doésledku prekrotenia
pravomoci Mandatara podfa tejto zmluvy, ako aj v dosledku prekrodenia pravemoci jeho
zamestnancami a/alebo osobami poverenymi Mandatarom.

Osobitné ustanovenia

6.1

6.2

6.3

Zmluvné strany sa dohodli, #e vietky pisomnosti sa bud( dorudovat na adresu sidla
Zmluvnej strany uvedent v zahiavi tejto zmluvy a zaroven na emailov( adresu Manazéra
Projektu: EUROVELA Consulting, s.r.o., so sidlom Mickiewiczova 9, 811 07 Bratislava.

Zmluvné strany sa zavazuji v8etky zmeny identifikadnych udajov (napr. zmenu sidia,
opravnenych osdb atd.) ainych skutoénosti potrebnych pre riadne a bezproblémové
plnenie zmluvy, pisomne oznamit' druhej zmluvnej strane.

Mandant sa zavazuje, Ze neuzavrie zmluvu s rovnakym alebo obdobnym obsahom s inou
fyzickou alebo pravnickou osobou.

Ostatné ustanovenia
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7.2

7.3

7.4

7.5

Tato zmluva je vypracované v Styroch vyhotoveniach, z ktorych kazda zmluvna strana
obdrzi dva rovnopisy.

Préva a povinnosti vyplyvajice ztejto zmluvy prechadzajd na préavnych nastupcov
zmiuvnych stran.

Zmeny a doplinky k tejto zmluve je moZné vykonat po vzajomnej dohode zmluvnych stran
formou pisomnych dodatkov podpisanych oboma zmiuvnymi stranami.

Na pravne vztahy zmluvnych strén, ktoré nie st upravené touto zmluvou, sa v plnom
rozsahu vztahuju prisludné ustanovenia Obchodného z&konnika.

Tato zmluva bola uzavreta dobromyselne, slobodne a vézne, urdite a zrozumitelne, nebola
uzavretd v tiesni ani za inak jednostranne vyhodnych podmienok.




7.6 Zmluvné strany si tito zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli ana znak sGhlasu ju

vlastnorugne podpisali.

7.7 Tato zmluva nadobuda platnost diiom podpisania obidvoma zmluvnymi stranami.

7.8 Tato zmluva nadobuda G¢innost diiom nadobudnutia platnosti a uginnosti Zmluvy o NFP

na Projekt.

Za Mandanta

Bratislava

27 -05- 710

Stovensky hydrometeorologicky Gstav
RNDr. Anton Drabik
povereny vykonom funkcie
generéineho riaditela

Za Mandatara

Zilina

EUROKONZULT, s.r.0.

Ing. Drahoslav Lérinc
konatef

2022039015




Priloha &. 1 Investiény plan nakupov tovarov a sluzieb

Slovensky hydrometeorologicky dstav
% ey B :

Aplikaény softvér GIS ks

i

486 464,00

i

- o

1
Software Datacentra — systémovy,
2 | virtualiza&ny ks 4 18 563,68
3 | Software Datacentra — riadiaci ks 1 6 625,76
4| Licencia pre GIS server ks 1 51 000,00
5 | Blade-ové Servery ks 2 27 204,00
6 | Interkonekty do existujiceho Blade 3asi ks 4 56 320,00
7 | Interkonekty do existujiceho Blade 3asi ks 2 33 268,00
8 | Management a backup server ks 2 15 986,00
9 | Storage ks 1 85 418,03
10 | Spotrebny tovar a prevadzkovy materiél projekt 1 1 200,00
11 [ Notarske poplatky projekt 1 300,00
Poistenie majetku nadobudnutého z
12 | projektu podas realizacie projektu projekt 1 7 000,00
Udrzba a opravy, vratane Udrzby
13 | potitatovych sieti projekt 1 6 000,00
14 | Plagaty projekt 1 600,00
Oznatenie projektu (najma logo EU, nazov
15 | prislugného programu) projekt 1 1 000,00

Za Mandanta

\ 54‘ dita 27 'UE' 2010

Siovensky hydrometeorologicky Ustav
RNDr. Anton Drabik

povereny vykonom funkcie
generéineho riaditela

Za Mandatéra

EUROKONZULT, s.r.0.

Ing. Drahoslav Lérinc
konatel

v




